See the notice on TED website

559405-2026 - Konkursas

Vokietija — Keliy transporto paslaugos — Laufzeitvertrag tiber die Anmietung von Pkws,
Transportern und Kofferfahrzeugen fiir die Kalenderjahre 2027 - 2028

OJ S 154/2026 12/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt Munchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 3
E. pastas: sg3.vergabestelle1@muenchen.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Laufzeitvertrag Uber die Anmietung von Pkws, Transportern und
Kofferfahrzeugen fur die Kalenderjahre 2027 - 2028
Apradymas: Laufzeitvertrag Uber die Anmietung von Pkws, Transportern und Kofferfahrzeugen
fur die Kalenderjahre 2027 - 2028
Proceduros identifikatorius: 6bdcd6a5-9735-4716-9bfe-b74a9edad5e7
Vidaus identifikatorius: VGSt1-3-2026-0051
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60100000 Keliy transporto paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80636
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Bewerber/Bieter haben die Vergabeunterlagen unmittelbar nach deren
Bezug sorgfaltig durchzusehen und diesbezugliche Fragen oder Hinweise auf
Unstimmigkeiten unverziglich an die Vergabestelle zu richten. Die Vergabestelle behalt sich
vor, Fragen, die bei einer Teilnahme- bzw. Angebotsfrist von weniger als 21 Tagen nach
Ablauf der Halfte der Frist, ansonsten spater als 10 Tage vor Ablauf der Teilnahme- bzw.
Angebotsfrist eingehen, nicht mehr zu beantworten. Mundliche Kommunikation sowie
Abstimmungen mit Personen aul3erhalb der Vergabestelle 1 sind insoweit unzulassig.
Samtliche von der Vergabestelle 1 zu einem Ausschreibungsverfahren veroéffentlichten
Konkretisierungen /Anderungen sind Bestandteil der Vergabeunterlagen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Insbesondere gelten die §§ 123
bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Korupcija: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB
mittels Eigenerklarung
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB
mittels Eigenerklarung
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB
mittels Eigenerklarung
Sukciavimas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126
GWB mittels Eigenerklarung
Nemokumas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels
Eigenerklarung
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels
Eigenerklarung
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Insbesondere gelten die §§ 123
bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo procediroje: Insbesondere gelten die §§ 123 bis
126 GWB mittels Eigenerklarung
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Insbesondere
gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels
Eigenerklarung
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos: Insbesondere gelten
die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB
mittels Eigenerklarung
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis
126 GWB mittels Eigenerklarung
Sustabdyta verslo veikla: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels
Eigenerklarung
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Insbesondere gelten die
§§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
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Pavadinimas: Laufzeitvertrag Uber die Anmietung von Pkws, Transportern und
Kofferfahrzeugen fur die Kalenderjahre 2027 - 2028

AprasSymas: Laufzeitvertrag Uber die Anmietung von Pkws, Transportern und Kofferfahrzeugen
fur die Kalenderjahre 2027 - 2028

Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60100000 Keliy transporto paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80636
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Es handelt sich vorliegend
um einen Laufzeitvertrag, bei dem das zukunftige Auftragsvolumen nicht abschliefiend
festgelegt werden kann. Das angegebene Auftragsvolumen basiert auf einem ermittelten
Schatzwert. Eine konkrete Vorhersage, in welchem Umfang die jeweilige Leistung innerhalb
des Vertragszeitraums tatsachlich anfallt, ist nicht moglich. Es besteht seitens der
Auftraggeberin keine Verpflichtung zur Ausschopfung des prognostizierten Auftragsvolumens.
Einen wie auch immer gearteten Anspruch auf Kompensation o. a. kann die Auftragnehmerin
bzw. der Auftragnehmer hieraus nicht ableiten. Der Schatzwert fur die gesamte
Vertragslaufzeit betragt netto 520.000,-- € und die Hochstabrufsumme* netto780.000,-- €.
*Hinweis: Die Hochstabrufsumme setzt die Rechtsprechung des EuGHSs (Urt. v. 17.06.2021, C-
23/20) um. Demnach endet der Laufzeitvertrag bei Uberschreiten der 0. g. Héchstabrufsumme
im jeweiligen Laufzeitjahr oder nach einer Laufzeit von 24 Monaten ab Zuschlagserteilung
automatisch. Details siehe Leistungsbeschreibung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
Apra8ymas: Einsatzmdglichkeit von Mietfahrzeugen mit alternativen Antrieben (Elektro-/
Hybrid-/ Erdgasantrieb)
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
ApraSymas: Auf Equal-Pay und Diskriminierungsschutz gemaf den Besonderen
Vertragsbedingungen, Ziff. 1.11 und 1.12, wird hingewiesen.
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Klimato kaitos Svelninimas
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Etniné lygybeé, LycCiy lygybé
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apradymas: Bitte benennen Sie den Auftraggeber (Endkunde) inklusive
Anschrift einer hinsichtlich Leistungsart und Rechnungswert vergleichbaren Leistung. Als
Referenz wird ein mehrjahriger Auftrag dber die Vermietung von vergleichbaren Fahrzeugen
an einen Auftraggeber anerkannt.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Wahrend der Ausfuhrungszeit des Auftrags besteht fur das
Unternehmen eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden
Deckungssummen: Personenschaden: 1.000.000 Euro Sachschaden: 1.000.000 Euro
Vermdgensschaden: 1.000.000 Euro

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Jahresumsatz des Bewerbers/Bieters in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren muss mindestens folgenden Wert betragen: 50.000,-- Euro
(netto)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Im Rahmen dieses Vergabeverfahrens (Bieterkreisermittiung) wird ein
Laufzeitvertrag mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern (Vertragspartnern) geschlossen, um allen
stadtischen Referaten und Beteiligungsgesellschaften (Bedarfsstellen) eine moglichst gute
Verfugbarkeit zur Bedarfsdeckung bieten zu kdnnen. Alle Vertragspartner erhalten hierzu von
der Vergabestelle 1 einen Laufzeitvertrag mit Auftragsnummer, die die folgenden Kriterien
erfullen: --- Die Vorgaben der Leistungsbeschreibung und der Vertragsbedingungen werden
erfullt --- Mindestens ein Angebotspreis wurde in einer Position eingetragen Position 1:
Anmietung von Transporter-Kombis/-Kastenwagen Position 2: Anmietung von
Kleintransportern Position 3: Anmietung von Transporter-Kombis mit Sitzplatzen Position 4:
Anmietung von Pkw-Kombis Position 5: Anmietung von Klein-Pkws Position 6: Anmietung von
Kofferfahrzeugen --- Mindestens eine Mietstation fur Fahrzeug-Abholung und -Ruckgabe kann
im Stadtgebiet Minchen vorgewiesen werden, die mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln erreichbar
ist Es mussen nicht alle angefragten Mietfahrzeuge und/oder Mietlaufzeiten innerhalb einer
Position angeboten werden. Details siehe Leistungsbeschreibung.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19dba5ef10f-
70f1d7c059ca68ce

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.muenchen.de/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
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Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos

Pasitlymy priémimo terminas: 02/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Eine Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen ist
in den Grenzen der anwendbaren Vergabeverfahrensordnung moglich.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 05/10/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perzidros terminus: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu erreichen,
kann ein Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer gefuhrt werden, solange durch den
Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann erst
abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter Uber
den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. bei
Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstolie gegen Vergabevorschriften, die sie
erkannt haben, gegentiber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu
rigen haben und weiterhin Versto3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegentiber dem Auftraggeber zu riigen sind
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter fur den Fall, dass
der Rige nicht abgeholfen wird, ein Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer
anstreben kdnnen. Sofern der Auftraggeber einer Rige in seinem Antwortschreiben nicht
abhilft, kann der betreffende Bewerber/Bieter nur innerhalb von langstens 15 Kalendertagen
nach Eingang des Antwortschreibens des Auftraggebers diesbezuglich ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Landeshauptstadt
Munchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 3
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Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium,
Vergabestelle 1, SG 3

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 3
Registracijos numeris: Leitweg-ID 09162000-ZRE1000000-091
Pasto adresas: Birkerstral’e 18
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80636
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: sg3.vergabestellel@muenchen.de
Telefono numeris: +49 89233730491
Fakso numeris: +49 89233730410
Interneto adresas: https://vergabe.muenchen.de/
Pirkéjo profilis: https://vergabe.muenchen.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Studbayern
Registracijos numeris: USt-ID DE 811 335 517
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411
Fakso numeris: +49 8921762847
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 22607152-e0c0-4f06-a6b7-da706a0b7d79 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 11/08/2026 09:54:35 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 559405-2026

OL S numeris: 154/2026

Paskelbimo data: 12/08/2026
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